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21. Januar 1964

Lieber Hermann Keeten, =

gleich, gestern, nach Fmpfang Ihrer Sendung, versuchte ich, mich
telephonisch mit der Nymphenburger Verlagsandtalt in Verbindung zu
setzen. leider waren die heiden entscheidenden Herren nicht zu erwischen,
und erst heute gelang es mir, mit Herrn Gregor-Dellin zu sprechen, Gregor-
Dellin méchte, dass keinesfalls mehr als zehn Briefe von Klaus in Threm
Band erscheinen. Er hilt dies fiir das dusserste, was, angesichts des
geplanten Klans Mann-Briefbandes, tragbar wire.

Ich schlage Ihnen nun vor, dass Sie in jedem Falle die vier englisch
geschriebenen Priefe weglassen (Vebersetzungen sind immer misslieh, und
nun gar bei Klaus, der so sehr seinen eigenen Bribfstil hatte). Dann ver-
blieben freilich noech immer 17 Briefe (denn wenn ich mich nicht verzidhlt
habe, haben Sie mir insagesamt 21 und nicht 20 geschidkt). Die Auswahl von
10 Priefen aus jenen 17 iiberlasse ich Thnen.

Es tut mir leid, Sie nicht vell heliefern zu kiénnen, abgr gewiss werden
Sie Verstindnis fiir die Situation des Verlages hahen und iibrigens einsehen,
dass auch die genehmigte Anzahl von 10 Briefen an eine Bedingung gelmiipft
jst: Sie miissten so freundlich sein und uns versprechen, dass Sie uns simt-
liche in Threm Besitz befindlichen Briefe von Klaus fiir unseren Briefband
zur Verfiigung stellen werden,

Mit den herzlichsten Wiinschen fiir das Briefband-Unternehmen und iiber-
haupt

immer Ihre



